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VORWORT | AVANT-PROPOS Sehr geehrte 
Leserinnen  
und Leser,

Chers lecteurs,

In den letzten Jahren haben wir umfangreiche Investitionen in 
unserem Bauhof und dessen Ausstattung getätigt. So konnten 

mehrere neue Lieferwagen, verschiedene Maschinen sowie ein 
neuer Bagger angeschafft werden.
In den vergangenen Monaten wurde zudem das alte Eilgutge-
bäude am Standort des Fuhrparks abgerissen. Auf dieser Fläche 
soll eine neue Leichtbauhalle entstehen. Sie wird künftig als 
Unterstand für die Fahrzeuge und Maschinen des Bauhofs die-
nen und damit die Arbeitsbedingungen sowie die Unterbringung 
unseres Fuhrparks deutlich verbessern.
Ein weiteres wichtiges Projekt ist die Erneuerung der Kanalisation 
und der Fahrbahndecke der Montzener Straße. Die Vorbereitung 
dieses Projekts durch die AIDE hat mehrere Jahre in Anspruch 
genommen. Nun soll die Umsetzung endlich im Frühjahr 2027 
beginnen.
Für die Bauarbeiten ist derzeit eine Bauzeit von etwa 200 Ar-
beitstagen vorgesehen. Wir sind uns bewusst, dass ein Projekt 
dieser Größenordnung während der Bauphase mit Einschrän-
kungen verbunden sein wird. Gleichzeitig stellt 
die Erneuerung der Straße und der Kanalisa-
tion eine wichtige und nachhaltige Investi-
tion in unsere Infrastruktur dar.
Wir freuen uns, dass diese wichtigen Pro-
jekte nun Schritt für Schritt umgesetzt 
werden können, und danken allen 
Bürgerinnen und Bürgern für 
ihr Verständnis und ihre Geduld 
während der Bauarbeiten.

� Werner Heeren
Schöffe

Au cours des dernières années, nous avons réalisé d’impor-
tants investissements dans notre dépôt communal et dans 

ses équipements. Ces efforts nous ont notamment permis d’ac-
quérir plusieurs nouveaux véhicules utilitaires, diverses machines 
ainsi qu’une nouvelle pelle mécanique.
Ces derniers mois, l’ancien bâtiment ‘Eilgut’ situé sur le site du 
dépôt de la voirie a été démoli. À cet emplacement, une nou-
velle structure légère sera prochainement construite. Elle servira 
d’abri pour les véhicules et les engins du dépôt et permettra ain-
si d’améliorer sensiblement les conditions de travail ainsi que le 
stockage et la protection de notre flotte.
Un autre projet majeur concerne la rénovation du réseau d’égouts 
et la route de Montzen. La préparation de ce chantier, menée 
en collaboration avec  l’ AIDE, a nécessité plusieurs années de 
travail. La réalisation des travaux est désormais prévue pour le 
printemps 2027.
Le chantier devrait s’étendre sur environ 200 jours ouvrables. 
Nous sommes conscients qu’un projet de cette ampleur entraî-
nera inévitablement des perturbations pour les riverains et les 
usagers pendant la durée des travaux. Toutefois, la rénovation de 
la chaussée et du réseau d’égouts constitue un investissement 
important et durable dans nos infrastructures et contribuera à 
améliorer la qualité et la sécurité de celles-ci pour les années à 
venir.
Nous nous réjouissons que ces projets importants puissent dé-
sormais être réalisés progressivement et concrètement. 
Nous remercions d’ores et déjà l’ensemble des habitants pour 
leur compréhension, leur patience et leur coopération pendant 
la période des travaux.

� Werner Heeren
Échevin
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Save The Date – 25.09.2026 
Jogging de l’East Belgium Park

Nous avons le plaisir de vous inviter au 4e Jogging - Challenge 
de l’East Belgium Park qui aura lieu ce 25 septembre 2026, 
de 12h à 14h.

Pour rappel, cet évènement est organisé au profit d’ELA Belgique, 
l’Association Européenne de lutte contre les Leucodystrophies – 
maladies génétiques rares. Elle soutient les familles touchées par 
cette maladie et fait progresser la recherche 
grâce aux dons.
Toutes les entreprises et le grand pu-
blic sont invités à marcher ou cou-
rir pour lutter contre la maladie.

Alors, à vos agendas !
Les informations pratiques 
sont dès à présent disponibles 
sur le site de ELA Belgique  : 
ela-asso.be/evenements/

Save The Date – 25.09.2026 
Jogging im East Belgium Park

Nach einer erfolgreichen ersten Veranstaltung im Jahr 2023 freu-
en wir uns, Sie zur 3. Jogging-Challenge im East Belgium Park 
einzuladen, die am 25. September 2026 von 12 bis 14 Uhr statt-
finden wird. 
Zur Erinnerung: Diese Veranstaltung wird zugunsten von ELA 
Belgien, der Europäischen Vereinigung gegen Leukodystrophien 
– einer seltenen genetische Erkrankung, organisiert.

Sie setzt sich für betroffene Familien ein, unterstützt sie fi-
nanziell und fördert die Forschung durch Spenden.

Alle Privatpersonen und insbesondere Unternehmen 
sind eingeladen, zugunsten von ELA zu wandern 

oder zu laufen.
Ziel dieser Veranstaltung ist es, neben der 
Unterstützung dieser Vereinigung auch die 
Vernetzung zwischen den Unternehmen zu 
fördern.
Also tragen Sie sich bitte den 25. September 

in Ihren Terminkalender ein!Praktische Infor-
mationen sind auf der Website von ELA Belgien 

verfügbar: ela-asso.be/evenements/
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Le patois fait partie de l’histoire, de l’identité et de la richesse 
culturelle de notre territoire. Pour continuer à le faire vivre, 
l’Agence de Développement Local (ADL) Lontzen-Plom-
bières-Welkenraedt propose une nouvelle session de cours 
destinée aux personnes souhaitant découvrir ou renforcer leurs 
premières connaissances en langue régionale.
Ces cours s’adressent à toutes celles et ceux qui souhaitent com-
prendre les expressions de chez nous, échanger avec les généra-
tions qui parlent encore le patois, ou simplement préserver cette 
belle particularité locale.
Au programme :
• 30 heures de formation réparties sur 15 semaines ;
• 2 heures de cours par semaine en soirée ;
• des groupes limités à 12 participant(e)s pour favoriser les 
échanges.
Première rencontre : mardi 22 septembre à 19h
Rendez-vous à l’ancienne maison communale de Montzen. Cette 
rencontre permettra de définir ensemble le jour des cours avec 
le professeur, Alain Engels, avant l’ouverture officielle des ins-
criptions.
Tarifs :
• 30 € pour les habitants de Lontzen, Plombières et Welkenraedt ;
• 45 € pour les habitants des autres communes.
Envie de comprendre les conversations en patois, de suivre une 
pièce de théâtre locale ou de participer aux traditions de nos 
villages ?Rejoignez-nous et contribuez à faire vivre notre patri-
moine linguistique !

Infos & Contact
ADL Lontzen-Plombières-Welkenraedt 
info@adllpw.be 
087/78.32.41

Le patois, pourquoi pas toi ?
Cours du soir de langue régionale 2026-2027 – Niveau débutant

Die Mundart ist ein wichtiger Teil der Geschichte, Identität und 
kulturellen Vielfalt unserer Region. Um sie lebendig zu erhalten, 
bietet die Lokale Entwicklungsagentur (ADL) Lontzen-Plom-
bières-Welkenraedt erneut einen Kurs in regionaler Sprache für 
alle an, die die Mundart entdecken oder ihre ersten Kenntnisse 
vertiefen möchten.
Der Kurs richtet sich an alle, die unsere heimischen Ausdrücke 
besser verstehen, mit den älteren Generationen in ihrer Sprache 
in Kontakt treten oder einfach dazu beitragen möchten, dieses 
besondere Stück regionaler Kultur zu bewahren.
Der Kurs umfasst:
• 30 Unterrichtsstunden verteilt auf 15 Wochen;
• 2 Stunden Unterricht pro Woche am Abend;
• kleine Gruppen mit maximal 12 Teilnehmerinnen und Teilneh-
mern für einen besseren Austausch.
Erstes Treffen: Dienstag, 22. September um 19 Uhr
Treffpunkt ist das ehemalige Gemeindehaus in Montzen. Bei 
diesem ersten Treffen wird gemeinsam mit dem Kursleiter Alain 
Engels der genaue Kurstag festgelegt. Anschließend können sich 
interessierte Personen bei der ADL anmelden.
Teilnahmegebühren:
• �30 € für Einwohnerinnen und Einwohner der Gemeinden 

Lontzen, Plombières und Welkenraedt;
• 45 € für Personen aus anderen Gemeinden.
Möchten Sie Gespräche in Platt besser verstehen, ein Theater-
stück in Mundart besuchen oder an den Traditionen unserer Dör-
fer teilhaben?Dann machen Sie mit und helfen Sie dabei, unser 
sprachliches Kulturerbe lebendig zu halten! 

Platdütch, warum nicht !
Abendkurse der Regionalsprache: Grundkenntnisse (Anfänger)



Infos & Contact
LichtBLICKE ASBL / VoG 
• info@lichtblicke.be
• Karine Vanommeslaeghe (administratrice) : 0485/441.097
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C O M M U N I Q U E  D E  P R E S S E

V i v r e  a v e c  l e  C a n c e r  :  O K T O B E R  L i c h t  2 0 2 6

Quatre samedis, quatre thèmes, une première innovante 
pour la Communauté germanophone
LichtBLICKE présente OKTOBER Licht 2026, un projet tota-
lement nouveau et innovant, mis en œuvre pour la première 
fois dans l’Est de la Belgique. Au lieu d’un programme mensuel 
continu, l’initiative se concentre sur les quatre premiers same-
dis d’octobre, de 14 à 18 h, avec pour chacun un thème central 
bien défini. L’objectif est de sensibiliser la population,d’accompa-
gner les personnes concernées en les sortant de l’isolement et 
de mettre le thème du cancer au centre des préoccupations de 
manière ouverte, visible et collective.

L’initiative répond à l’évolution actuelle, à savoir que d’ici 2040, 
on prévoit une augmentation de 22 % des nouveaux cas de 
cancer dans l’Union européenne – un défi majeur en matière 
de politique de santé. En Belgique aussi, les chiffres ne cessent 
d’augmenter. 

La Communauté germanophone devait, elle aussi, lancer sa 
propre campagne de sensibilisation à grande échelle. OKTO-
BER Licht 2026 comble cette lacune et s’inspire de modèles 
européens qui ont fait leurs preuves – tout en introduisant ce 
concept pour la première fois dans l’Est de la Belgique.

Un projet pour toute la communauté
OCTOBRE Licht 2026 sera un évènement :

• Public – �tous les événements sont accessibles, gratuits et 
visibles

• Participatif – �la rencontre, l’échange et la participation sont 
au cœur du projet

• Ancré régionalement – �spécialement conçu pour répondre 
aux besoins de la Communauté 
germanophone.

Le nom LichtBLICKE et le concept visuel misent délibérément 
sur la chaleur, l’espoir et la confiance – un signal fort pour les 
personnes qui se trouvent dans une crise existentielle.

Invitation à la presse et aux partenaires de santé
LichtBLICKE invite chaleureusement les journalistes et parte-
naires du secteur de santé intéressés à nous contacter pour 
rencontrer personnellement les responsables du projet, dé-
couvrir les coulisses de sa création et comprendre l’importance 
de cette nouvelle initiative pour l’Est de la Belgique.

Vous trouverez de plus amples informations et le programme 
complet sur : www.lichtblicke.be

OKTOBER Licht 2026
Ensemble plus loin – Pas à pas

QUATRE SAMEDIS – QUATRE AXES FORTS
~ �03.10.2026 – Ensemble en mouvement 14h00 – 18h00  - Kirchstraße 18 – Eupen

Un coup d’envoi dynamique axé sur l’activité physique pendant et après un traitement.

Exemples : �cours d’initiation (yoga doux, gymnastique fonctionnelle, biodanza), courtes conférences, rencontres avec les ani-

mateurs et les bénévoles.

~ �10 octobre 2026 – Découvrir et échanger ensemble 14h00 – 18h00 - Kirchstraße 18 – Eupen

Un après-midi d’information, de déstigmatisation et de discussions ouvertes.

Exemples : �tables rondes, conférences sur l’alimentation, la fatigue et le stress, atelier « Parler du cancer sans tabous », stands 

des partenaires.

~ �17/10/2026 – Respirer et créer ensemble 14h00 – 18h00 - Kirchstraße 18 – Eupen

La créativité comme ressource pour la détente et le réconfort moral.

Exemples : ateliers de couture et de peinture, art-thérapie, exposition des œuvres réalisées dans l’atelier de bricolage.

~ 24/10/2026 – Célébrer la vie ensemble
Une clôture festive dans la Friedenskirche à Eupen (14h00–18h00).

Programme : chorales, chant, ensembles instrumentaux, concerts de groupes ainsi que vente des créations issues des ateliers.
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Vier Samstage, vier Themen, eine innovative Premiere für 
Ostbelgien
Mit OKTOBER Licht 2026 präsentiert LichtBLICKE ein völlig 
neues, innovatives Projekt, das erstmals in Ostbelgien umge-
setzt wird. Anstatt eines durchgehenden Monatsprogramms 
konzentriert sich die Initiative auf die vier ersten Samstagnach-
mittage im Oktober, jeweils mit einem klaren thematischen 
Schwerpunkt. Ziel ist es, die Bevölkerung zu sensibilisieren, Be-
troffene zu unterstützen und das Thema Krebs offen, sichtbar 
und gemeinschaftlich in den Mittelpunkt zu rücken.

Die Initiative reagiert auf aktuelle Entwicklungen: Bis 2040 wird 
in der EU ein Anstieg der Krebsneuerkrankungen um 22 % 
erwartet – eine zentrale gesundheitspolitische Herausforderung. 
Auch in Belgien steigen die Zahlen kontinuierlich. 

Auch Ostbelgien sollte eine eigene groß angelegte Sensibi-
lisierungskampagne ins Leben rufen. OKTOBER Licht 2026 
schließt diese Lücke und orientiert sich an erfolgreichen eu-
ropäischen und belgischen Modellen – bringt das Konzept jedoch 
erstmals in Ostbelgien.

Ein Projekt für die ganze Gemeinschaft
OCTOBRE Licht 2026 ist

• Öffentlich – �alle Veranstaltungen sind zugänglich, kostenlos 
und sichtbar

• Partizipativ – �Begegnung, Austausch und Mitmachen ste-
hen im Zentrum

• Regional verankert – �speziell für die Bedürfnisse in Ostbel-
gien entwickelt

Der Name LichtBLICKE und das visuelle Konzept setzen bewusst 
auf Wärme, Hoffnung und Zuversicht – ein starkes Signal für 
Menschen, die sich in einer existenziellen Krise befinden.

Einladung an die Presse
LichtBLICKE lädt interessierte Journalisten und Partner aus dem 
Gesundheitsbereich ein, sich mit uns in Verbindung zu setzen  
herzlich ein, die Verantwortlichen des Projekts persönlich zu 
treffen, Einblicke in die Entstehung zu erhalten und die Bedeu-
tung dieser neuen Initiative für Ostbelgien zu entdecken.

Weitere Informationen und das vollständige Programm finden 
Sie auf:www.lichtblicke.be

OKTOBER Licht 2026
Gemeinsam leuchten - Gemeinsam stärken

VIER SAMSTAGE – VIER STARKE ACHSEN
~ �03.10.2026 – Gemeinsam in Bewegung 14:00 – 18:00 Uhr - Kirchstraße 18 – Eupen

Ein dynamischer Auftakt mit Fokus auf körperliche Aktivität während und nach einer Behandlung.

Beispiele: �Schnupperkurse (sanftes Yoga, Funktionsgymnastik, Biodanza), Kurzvorträge, Begegnungen mit Kursleitern und 

Freiwilligen.

~ �10.10.2026 – Gemeinsam erfahren & austauschen 14:00 – 18:00 Uhr - Kirchstraße 18 – Eupen

Ein Nachmittag der Information, Entstigmatisierung und offenen Gespräche.

Beispiele: Austausch, Vorträge zu Ernährung, Müdigkeit und Stress, Workshop „Über Krebs ohne Tabus sprechen“, Partnerstände.

~ �17.10.2026 – Gemeinsam kreativ durchatmen 14:00 – 18:00 Uhr - Kirchstraße 18 – Eupen

Kreativität als Ressource für Entspannung und seelische Stärkung.

Beispiele: Näh- und Malworkshops, Kunsttherapie, Ausstellung der Werke aus dem Bastelatelier.

~ 24.10.2026 – Gemeinsam das Leben feiern
Ein festlicher Abschluss in der Friedenskirche Eupen (14:00–18:00 Uhr).

Programm: Chöre, Gesang, Instrumentalensembles, Bandauftritte sowie Verkauf von Kreationen aus den Workshops.

Infos & Contact
LichtBLICKE ASBL / VoG 
• info@lichtblicke.be
• Karine Vanommeslaeghe (Geschäftsführerin) : 0485/441.097



8

Seniorenbeirat der Gemeinde Lontzen

Conseil des seniors de la commune   
de Lontzen

20. Oktober, Dienstag kommt eine Mitarbeiterin der Polizeizo-
ne Weser-Göhl zu uns ins Dorfhaus. Sie wird uns über die Gefah-
ren im Netz (Handy, Computer usw.) aufklären, worauf geachtet 
werden soll und vieles mehr.

01. Dezember, Dienstag findet unser jährlicher Seniorennach-
mittag statt. In diesem Jahr im Haus Harna, Walhorn. 

Für alle Aktivitäten-Anmeldung und Info bei A. Roosen (Telefon 
087-88 17 19)

Le programme du deuxième semestre 2026.
Le mardi 20 octobre, une collaboratrice de la zone de police 
Weser-Göhl viendra nous rendre visite à la maison de village. Elle 
nous informera des dangers liés à Internet (téléphone portable, 
ordinateur, etc.), des précautions à prendre et de bien d’autres 
choses encore.

Le mardi 1er décembre aura lieu notre après-midi annuel dédié 
aux seniors. Cette année, il se tiendra à la maison Harna, à Wal-
horn. 

Pour toutes les activités : inscriptions et informations auprès de 
A. Roosen (téléphone : 087-88 17 19)
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Ein neuer Minibus für die Gemeinde Lontzen! 

Un nouveau minibus pour la commune de Lontzen ! 

Die Gemeinde Lontzen hat im Rahmen eines Sozialsponsoring-
vertrags kostenlos einen neuen Ford Transit Custom Minibus er-
halten. Das Fahrzeug bietet Platz für 9 Personen, einschließlich 
Fahrer.

Der Minibus kann von den Vereinen und Vereinigungen der Ge-
meinde kostenlos ausgeliehen werden und steht somit künftig 
für verschiedene Vereinsaktivitäten und Fahrten zur Verfügung.

Die feierliche Einweihung des neuen Minibusses ist derzeit in 
Planung. Dabei sollen auch die Sponsoren, die gemeinsam die 
Finanzierung des Fahrzeugs ermöglicht haben und damit einen 
wertvollen Beitrag zum Gemeindeleben leisten, offiziell gewür-
digt werden.

Ein herzliches Dankeschön an alle Sponsoren für ihre großzügige 
Unterstützung und ihr Engagement für die Gemeinde Lontzen!

La commune de Lontzen a reçu gratuitement un nouveau mini-
bus Ford Transit Custom, pouvant accueillir jusqu’à 9 personnes, 
conducteur compris, grâce à un contrat de sponsoring social.

Ce minibus est mis gratuitement à la disposition des clubs et as-
sociations de la commune, afin de faciliter leurs déplacements et 
de soutenir leurs activités.

L’inauguration officielle du nouveau véhicule sera prochainement 
organisée en présence des sponsors qui, grâce à leur contribu-
tion, ont permis de financer ce minibus et participent ainsi acti-
vement à la vie communale.

Un grand merci à tous les sponsors pour leur généreux soutien et 
leur engagement en faveur de notre commune !
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La forêt communale de Lontzen –  
une forêt diversifiée et tournée vers l’avenir

Gemeindewald Lontzen –  
ein vielfältiger und zukunftsfähiger Wald

Avec une superficie d’environ 177,8 
hectares, la forêt communale de 
Lontzen constitue un patrimoine 
forestier certes modeste, mais 
particulièrement diversifié et riche 
en structures.
Elle est répartie en plusieurs par-
celles situées sur le territoire de la 
commune de Lontzen et, en partie, 
sur celui de la commune de Raeren. 
Cette fragmentation géographique 
continue aujourd’hui encore à in-
fluencer sa gestion.

Ainsi, certains massifs, notamment 
dans le secteur de Freyent, se trouvent sur le territoire de 

la commune de Raeren.
Les forêts communales se répartissent comme suit :

Le rôle historique de la Banque de Walhorn
Un aspect important de l’histoire forestière régionale est le 
rôle de la Banque de Walhorn, qui constituait au Moyen Âge 
et au début de l’époque moderne une importante unité admi-
nistrative.
Avec la forte croissance démographique, la forêt a progressi-
vement acquis une importance économique croissante. Dans 
ce contexte, des conflits ont opposé pendant plusieurs siècles 
la Ville d’Aix-la-Chapelle et la Banque de Walhorn, notamment 

en ce qui concerne l’exploitation des ressources naturelles et 
des surfaces forestières.
Le développement de l’industrie du fer et de la métallurgie, 
puis plus tard de la poterie et de l’industrie textile, nécessi-
tait d’importantes quantités de bois, tant comme combustible 
(charbon de bois) que comme bois d’œuvre et bois de mine. 
Cette demande croissante a conduit à une exploitation tou-
jours plus intensive des forêts.
Dès le XVIIe siècle, les conséquences de cette surexploitation 
furent reconnues. En 1637, lors d’une assemblée de la Banque 
de Walhorn, fut adopté l’un des premiers règlements fores-
tiers connus de la région :
• �interdiction de toute coupe de bois pendant une période 

de dix ans ;
• �interdiction de faire paître le bétail en forêt ;
• �limitation du nombre d’animaux autorisés ;
• �obligation pour chaque membre de la communauté de 

planter chaque année trois chênes ;
• �création d’une fonction de garde forestier chargé de 

contrôler le respect de ces mesures.
Ces dispositions témoignent d’une prise de conscience pré-
coce de la nécessité d’une gestion durable des forêts. Elles 
montrent toutefois également que leur application demeurait 
difficile, les intérêts économiques et les droits d’usage tradi-
tionnels (« droits acquis de longue date ») restant largement 
prépondérants.
L’histoire des droits de propriété est également étroitement 
liée à celle de la forêt. Une partie des actuelles forêts commu-
nales, notamment le secteur de Freyent, appartenait autrefois 
aux institutions ecclésiastiques de la Banque de Walhorn avant 
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d’être répartie entre les communes de Lontzen et de Raeren 
lors des réorganisations administratives et religieuses.
Cette situation résulte d’une longue évolution historique des 
propriétés foncières et des limites territoriales. Elle illustre 
comment l’utilisation et la délimitation des espaces forestiers 
se sont transformées au fil des siècles, en lien étroit avec le 
développement agricole, industriel et l’évolution des implan-
tations humaines.

Importance pour la gestion forestière
La répartition de la forêt en de nombreux districts impose des 
exigences particulières en matière de gestion.
La dispersion géographique des parcelles ainsi que la diver-
sité des stations nécessitent une organisation importante et 
des interventions sylvicoles adaptées à chaque secteur. Pour 
chaque district, des stratégies spécifiques doivent être mises 
en œuvre afin de concilier les objectifs économiques, écolo-
giques et sociaux.
Cette structure présente néanmoins de nombreux avantages. 
La diversité des districts favorise une grande richesse écolo-
gique ainsi qu’une large variété d’âges et de structures des 
peuplements. Elle offre ainsi des conditions favorables au 
développement de forêts mélangées, plus stables et mieux 
adaptées aux changements climatiques ainsi qu’aux risques 
biotiques et abiotiques.

Particularités
La forêt communale de Lontzen présente plusieurs caractéris-
tiques remarquables.

La principale est la forte proportion de feuillus, le chêne 
constituant l’essence dominante. Cette situation représente 
un atout important par rapport aux forêts traditionnellement 
dominées par l’épicéa.
Les peuplements présentent déjà aujourd’hui une structure 
variée et évoluent progressivement vers des forêts mélangées 
plus stables. Cette évolution est favorisée par des stations 
généralement profondes et de bonne qualité, propices à une 
gestion forestière durable et productive.
L’actuel aménagement forestier vise à renforcer ces atouts 
en développant progressivement des peuplements mélangés 
à plusieurs étages afin d’assurer durablement la stabilité des 
forêts.
Il convient toutefois de tenir compte du fait qu’une propor-
tion importante de résineux d’âge moyen demeure présente. 
Cette structure devra être progressivement rééquilibrée dans 
le cadre de l’évolution future de la forêt.

Protection de la nature et fonctions écologiques
La forêt communale remplit un rôle écologique majeur.
Une grande partie de sa superficie bénéficie de mesures de 
protection particulières, notamment en raison de son inclu-
sion dans le réseau Natura 2000, ainsi que de la présence de 
sources, de cours d’eau et de sols particulièrement sensibles.
Par ailleurs, la promotion des peuplements feuillus est active-
ment poursuivie afin de renforcer la biodiversité et de déve-
lopper des forêts plus riches en espèces.
Certaines parcelles bénéficient en outre d’un statut de protec-
tion renforcé, où les interventions sont limitées, voire totale-
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ment exclues. Ces zones contribuent de manière essentielle à 
la conservation de la biodiversité.

Faune et gestion cynégétique
La forêt constitue un habitat pour une faune forestière ty-
pique d’Europe centrale.
L’aménagement forestier reconnaît à la chasse une fonction à 
part entière, au même titre que les fonctions économique et 
écologique.
L’objectif est de maintenir un équilibre entre le développe-
ment de la forêt et les populations de gibier. Une attention 
particulière est accordée à l’impact du grand gibier sur la régé-
nération naturelle des peuplements.

Importance économique
La forêt communale constitue également un atout écono-
mique.
Les principales recettes proviennent :
• de la vente de bois (feuillus et résineux) ;
• des locations des droits de chasse.

Dans le même temps, les investissements consacrés à l’entre-
tien, au renouvellement des peuplements et aux mesures de 
protection augmentent, notamment dans le cadre de la trans-
formation des peuplements forestiers.
Comparativement aux massifs principalement composés de 
résineux, la forte proportion de feuillus, et notamment de 
chênes, offre des perspectives intéressantes grâce à la pro-
duction de bois de haute qualité.
Toutefois, une partie des peuplements résineux devra être 
progressivement transformée, régénérée ou stabilisée, ce qui 
pourra temporairement influencer les recettes issues de la 

vente de bois. Parallèlement, les coûts de gestion continuent 
d’augmenter. Les plantations, les soins aux jeunes peuple-
ments, la protection contre les dégâts de gibier, l’adaptation 
au changement climatique, l’entretien des infrastructures ainsi 
que la gestion de parcelles fortement morcelées nécessitent 
des investissements croissants.
La forêt communale ne constitue donc pas seulement une 
source de revenus ; elle exige également un réinvestissement 
permanent afin de financer les travaux d’entretien, de protec-
tion et de développement.
Dans cette perspective, le maintien d’un équilibre entre ex-
ploitation économique et préservation à long terme des peu-
plements devient un enjeu essentiel.

Orientations futures et transformation des peuplements
L’évolution future de la forêt communale repose sur plusieurs 
principes directeurs.
L’objectif prioritaire est de développer des forêts mélangées 
résistantes au changement climatique, capables de mieux 
faire face aux phénomènes météorologiques extrêmes.
L’accent est mis sur la promotion d’essences adaptées aux 
conditions locales, notamment le chêne, les feuillus nobles et 
le douglas.
La diversification des essences permettra de réduire les risques 
liés aux tempêtes, aux sécheresses et aux ravageurs.
La gestion forestière continuera également d’être adaptée aux 
caractéristiques des sols et aux conditions hydriques afin de 
préserver durablement la productivité naturelle des stations.
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Conclusion
La forêt communale de Lontzen constitue un patrimoine fo-
restier diversifié, déjà relativement bien structuré et disposant 
d’un important potentiel de développement.
La combinaison de ses fonctions écologique, économique et 
sociale en fait un élément essentiel du patrimoine communal.
Les décisions qui seront prises dans le cadre du prochain amé-
nagement forestier seront déterminantes pour garantir, à long 
terme, une forêt stable, riche en biodiversité et résiliente face 
aux changements climatiques.

Der Gemeindewald Lontzen ist mit einer Fläche von rund 
177,8 ha ein kleines, aber sehr vielfältiges und struktur-
reiches Waldeigentum der Gemeinde. 
Er erstreckt sich über mehrere Teilflächen, die sich auf die 
Gemeinden Lontzen und teilweise auch Raeren verteilen. 
Diese räumliche Zersplitte-
rung prägt die Bewirtschaf-
tung bis heute.

So befinden sich einzelne 
Distrikte – wie etwa Flächen 

im Bereich Freyent – auf dem 
Gebiet der Gemeinde Raeren. 
Die Gemeindewaldungen glie-
dern sich in folgende wesent-
liche Distrikte:

Historische Rolle der Bank Walhorn
Ein wichtiger Aspekt der regionalen Waldgeschichte ist die 
Rolle der sogenannten„Bank Walhorn“, die im Mittelalter und in 
der frühen Neuzeit eine zentrale Verwaltungseinheit darstellte.
Mit dem starken Bevölkerungswachstum gewann der Wald 
zunehmend an wirtschaftlicher Bedeutung. In diesem Zu-
sammenhang kam es über mehrere Jahrhunderte hinweg zu 
Konflikten zwischen der Stadt Aachen und der Bank Walhorn, 
insbesondere im Zusammenhang mit der Nutzung von Roh-
stoffen und Waldflächen. 
Die wachsende Eisen- und Metallindustrie sowie später auch 
das Töpferhandwerk und die Tuchproduktion benötigten gro-
ße Mengen an Holz – sowohl als Brennstoff (Holzkohle) als 
auch als Bau- und Grubenholz. Diese steigende Nachfrage 
führte zu einer immer intensiveren Nutzung der Wälder. 
Bereits im 17. Jahrhundert erkannte man die Folgen dieser 
Übernutzung. Im Jahr 1637 wurde auf einer Versammlung der 
Bank Walhorn eine der frühesten bekannten forstlichen Reg-
lementierungen der Region beschlossen:
• �Verbot des Holzeinschlags für einen Zeitraum von zehn Jahren
• �Verbot des Eintriebs von Vieh in den Wald
• �Begrenzung der Tierzahlen
• �Verpflichtung für jedes Gemeindemitglied, jährlich drei Eichen 

zu pflanzen
• �Einführung eines Waldaufsehers zur Kontrolle der Maßnah-

men
Diese Regelungen zeigen, dass bereits früh ein Bewusstsein 
für die Notwendigkeit nachhaltiger Waldbewirtschaftung vor-
handen war. Gleichzeitig wird aber auch deutlich, dass die 
Umsetzung schwierig blieb: Die Vorschriften wurden nur un-
zureichend eingehalten, da wirtschaftliche Interessen und tra-
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ditionelle Nutzungsrechte („Rechte von alters her“) weiterhin 
stark dominierten. 
Ein weiterer historischer Zusammenhang besteht in den Ei-
gentumsverhältnissen: Teile der heutigen Gemeindewaldun-
gen, insbesondere der Bereich Freyent, gehörten ursprünglich 
kirchlichen Strukturen der Bank Walhorn und wurden später 
im Zuge kirchlicher und administrativer Neuordnungen auf die 
Gemeinden Lontzen und Raeren aufgeteilt.
Diese Situation ist historisch gewachsen und geht auf frü-
here Besitzverhältnisse und Grenzentwicklungen zurück. Die 
Forstgeschichte der Region zeigt, dass sich die Nutzung und 
Abgrenzung der Waldflächen über Jahrhunderte hinweg ent-
wickelt hat und eng mit landwirtschaftlichen, industriellen und 
siedlungsgeschichtlichen Prozessen verbunden ist.

Bedeutung für die Bewirtschaftung
Die Vielzahl an Walddistrikten stellt besondere Anforderungen 
an die forstliche Bewirtschaftung. Der hohe organisatorische 
Aufwand ergibt sich aus der räumlichen Verteilung der Flä-
chen sowie aus den unterschiedlichen Standortbedingungen, 
die jeweils angepasste waldbauliche Maßnahmen erfordern. 
Für jeden Distrikt müssen daher spezifische Strategien ent-
wickelt werden, um sowohl den wirtschaftlichen als auch den 
ökologischen Anforderungen gerecht zu werden.
Gleichzeitig bietet diese Struktur jedoch auch klare Vorteile. 
Die Aufteilung in verschiedene Distrikte führt zu einer hohen 
ökologischen Vielfalt sowie zu einer großen Bandbreite an Al-
ters- und Bestandesstrukturen. Dadurch entstehen günstige 
Voraussetzungen für die Entwicklung stabiler Mischwälder, 

die sowohl gegenüber klimatischen Veränderungen als auch 
gegenüber biotischen und abiotischen Risiken widerstands-
fähiger sind.

Besonderheiten
Der Wald der Gemeinde Lontzen zeichnet sich durch mehre-
re Besonderheiten aus. Hervorzuheben ist insbesondere der 
hohe Laubholzanteil, wobei die Eiche als Hauptbaumart eine 
zentrale Rolle einnimmt. Daraus ergibt sich eine vergleichs-
weise stabile Ausgangssituation, insbesondere im Vergleich 
zu klassischen, stark fichtengeprägten Wäldern. Die Bestände 
sind bereits heute strukturell vielfältig aufgebaut und entwi-
ckeln sich zunehmend in Richtung stabiler Mischwälder wei-
ter. Begünstigt wird diese Entwicklung durch überwiegend 
gute, tiefgründige Standorte, die eine nachhaltige und leis-
tungsfähige Waldbewirtschaftung ermöglichen.
Die aktuelle Forsteinrichtung verfolgt das Ziel, diese positi-
ven Ausgangsbedingungen weiter zu stärken und die Stabili-
tät der Wälder durch den gezielten Aufbau mehrschichtiger 
Mischbestände langfristig zu sichern. Gleichzeitig ist zu be-
rücksichtigen, dass ein wesentliches strukturelles Merkmal des 
Gemeindewaldes weiterhin die Überrepräsentation von Na-
delholz mittleren Alters darstellt, die im Zuge der zukünftigen 
Entwicklung schrittweise ausgeglichen werden soll.

Naturschutz und ökologische Funktionen
Der Gemeindewald erfüllt eine wichtige ökologische Funktion. 
Große Teile der Waldfläche unterliegen besonderen Schutz-
auflagen, insbesondere durch bedeutende Anteile innerhalb 
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von Natura‑2000‑Gebieten sowie durch den Schutz von 
Quellbereichen, Bachläufen und empfindlichen Böden. Darü-
ber hinaus wird gezielt die Förderung von Laubholzbeständen 
vorangetrieben, um die Biodiversität zu erhöhen und stabile, 
artenreiche Waldstrukturen zu entwickeln.
Zusätzlich bestehen Flächen mit besonderem Schutzstatus, 
in denen die Nutzung eingeschränkt ist oder vollständig ruht. 
Diese Bereiche leisten einen wesentlichen Beitrag zum Erhalt 
und zur Förderung der Artenvielfalt und haben somit eine 
hohe ökologische Bedeutung innerhalb der gesamten Wald-
fläche.

Fauna und jagdliche Aspekte
Der Wald bietet Lebensraum für eine typische mitteleuropäi-
sche Waldfauna. Die Forsteinrichtung misst der Jagd eine ei-
genständige Funktion bei, gleichrangig neben der wirtschaft-
lichen und ökologischen Nutzung.
Ziel ist es, ein Gleichgewicht zwischen Waldentwicklung und 
Wildbestand zu gewährleisten. Insbesondere der Einfluss des 
Schalenwildes auf die natürliche Verjüngung spielt dabei eine 
zentrale Rolle.

Wirtschaftliche Bedeutung
Der Gemeindewald ist auch ein wirtschaftlicher Faktor. Ein-
nahmen entstehen insbesondere durch:
• Holzverkauf (Laub- und Nadelholz)
• Jagdpachten
Gleichzeitig zeigt sich, dass zunehmende Investitionen in 
Pflege, Verjüngung und Schutzmaßnahmen notwendig sind, 
insbesondere im Zuge des Waldumbaus.
Im Vergleich zu klassischen Nadelholzdomänen bietet der 
hohe Anteil an Laubholz, insbesondere Eiche, gute Perspekti-
ven für die Zukunft, da hier hochwertige Sortimente erzeugt 
werden können. Gleichzeitig ist jedoch zu berücksichtigen, 
dass ein Teil der Bestände – insbesondere im Nadelholzbe-
reich – mittelfristig im Zuge des Waldumbaus angepasst wer-
den muss. Dies kann Auswirkungen auf die Holzerlöse haben, 
da Bestände gezielt umgebaut, verjüngt oder stabilisiert wer-
den. Parallel dazu steigen die Anforderungen und damit auch 
die Kosten für die Bewirtschaftung deutlich an. Insbesonde-
re Maßnahmen wie Kulturbegründung, Jungbestandspflege, 
Schutz gegen Wildverbiss sowie Anpassungen an klimatische 
Veränderungen erfordern zunehmende Investitionen. Auch 
die Pflege der Infrastruktur und die kleinräumige Organisa-
tion aufgrund der stark zersplitterten Distriktstruktur führen 
zu einem erhöhten Aufwand.
Der Gemeindewald ist somit nicht nur Einnahmequelle, son-
dern erfordert auch eine kontinuierliche finanzielle Rückfüh-
rung in Form von Pflege-, Schutz- und Entwicklungsmaß-
nahmen. Vor diesem Hintergrund gewinnt eine ausgewogene 
Balance zwischen wirtschaftlicher Nutzung und langfristiger 
Stabilisierung des Waldes zunehmend an Bedeutung.

Zukünftige Ausrichtung und Waldumbau
Die zukünftige Entwicklung des Gemeindewaldes orientiert 
sich an mehreren Leitprinzipien. Im Mittelpunkt steht der 
Aufbau klimaresistenter Mischwälder, die langfristig stabil 
gegenüber zunehmenden Wetterextremen sind. Dabei liegt 
ein besonderer Fokus auf der Förderung standortgerechter 
Baumarten, insbesondere Eiche, Edellaubhölzer sowie Doug-
lasie. Durch die gezielte Mischung verschiedener Baumarten 
sollen Risiken, etwa durch Sturm, Trockenheit oder Schädlinge, 
deutlich reduziert werden. Gleichzeitig wird die Waldbewirt-
schaftung konsequent an die jeweiligen Boden- und Wasser-
verhältnisse angepasst, um die natürliche Leistungsfähigkeit 
der Standorte bestmöglich zu nutzen und nachhaltig zu er-
halten.

Fazit
Der Gemeindewald Lontzen ist ein vielseitiger und bereits 
vergleichsweise gut aufgestellter Wald mit hohem Entwick-
lungspotenzial. Die Kombination aus ökologischer Bedeutung, 
wirtschaftlicher Nutzung und sozialer Funktion macht ihn zu 
einem wichtigen Bestandteil des Gemeindelebens.
Die anstehenden Entscheidungen im Rahmen der Forstein-
richtung werden entscheidend sein, um diesen Wald auch in 
Zukunft stabil, artenreich und klimafit zu erhalten.
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Kirmes Lontzen

Kirmes Herbesthal
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Kirmes Walhorn
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Projekt invasive gebietsfremde Arten
Merkblatt

Die Bevölkerung wird gebeten, Sichtungen von Nestern ausschließlich über die Notrufnummern 112 oder  
1722 beziehungsweise direkt bei der Hilfeleistungszone DG zu melden, damit eine fachgerechte Bewertung  
und gegebenenfalls Entfernung erfolgen kann.
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Projet espèces exotiques envahissantes
Fiche signalétique

La population est priée de signaler toute présence de nid exclusivement via les numéros 112 ou 1722, 
ou directement auprès de la Zone de secours de la Communauté germanophone, afin qu’une évaluation 

professionnelle et, le cas échéant, une intervention adaptée puissent être réalisées.
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Ensemble pour un Lontzen propre :  
notre nature n’est pas une poubelle !

EEn toute saison, la nature autour de Lontzen, Herbesthal 
et Walhorn invite à de magnifiques promenades. Nos prés, 

champs et forêts ne sont pas seulement des espaces de détente 
pour nous, les humains, mais aussi des habitats essentiels pour 
les animaux et la base de subsistance de notre agriculture locale.
Malheureusement, on remarque de plus en plus souvent lors des 
balades que des emballages, des gobelets de café à emporter, 
des bouteilles et des sacs à déjections canines sont tout simple-
ment abandonnés au bord des chemins ou dans les prés. Cela est 
non seulement inesthétique, mais entraîne également de graves 
conséquences.

Danger pour nos animaux de pâturage
Ce que beaucoup ignorent : une canette en alu ou une bouteille 
en plastique jetée dans l’herbe est broyée en fragments minus-
cules et coupants comme des rasoirs par les engins agricoles 
lors de la fauche. Si ces morceaux se retrouvent dans le foin ou 
l’ensilage, ils provoquent chez les vaches des blessures internes 
douloureuses et souvent mortelles. Les déchets dans les prairies 
professionnelles sont une menace directe pour nos animaux !

Chaque gramme de plastique reste
Les déchets plastiques ne se dégradent pas. Ils se désintègrent 
en microplastiques qui empoisonnent le sol et les nappes phréa-
tiques. De plus, les sacs à déjections canines, prétendument « 
pratiques », n’ont pas leur place dans les buissons après la com-
mission de l’animal, mais doivent être jetés dans la poubelle pu-
blique la plus proche ou dans les déchets ménagers à la maison.

Comment nous pouvons tous aider :
• �Se promener sans laisser de traces : emportez simplement 

vos déchets à la maison après votre pique-nique ou votre 
promenade.

• �Montrer l’exemple : abordez le sujet de manière bienveillante 
avec vos amis et vos connaissances.

• �Signaler les déchets : vous découvrez un dépôt sauvage ou 
des poubelles publiques débordantes dans notre commune 
? Veuillez signaler l’emplacement exact directement à l’ad-
ministration communale de Lontzen (par e-mail à info@
lontzen.be ) afin que le service des travaux puisse rapide-
ment évacuer les immondices.

Prenons ensemble nos responsabilités pour préserver la propreté 
de notre belle région. Pour le bien de la nature et de nos animaux !

Gemeinsam für ein sauberes Lontzen: 
Unsere Natur ist kein Mülleimer!

Die Natur rund um Lontzen, Herbesthal und Walhorn lädt zu 
jeder Jahreszeit zu wunderschönen Spaziergängen ein. Un-

sere Wiesen, Felder und Wälder sind nicht nur Erholungsräume 
für uns Menschen, sondern auch lebenswichtiger Lebensraum für 
Tiere und die Existenzgrundlage unserer lokalen Landwirtschaft.
Leider fällt beim Spazierengehen immer öfter auf: Verpackun-
gen, Coffee-to-go-Becher, Flaschen und Hundekotbeutel wer-
den einfach am Wegesrand oder auf den Wiesen liegengelassen. 
Das sieht nicht nur unschön aus, sondern hat schwerwiegende 
Folgen.

Gefahr für unsere Weidetiere
Was viele nicht wissen: Eine weggeworfene Aludose oder Plas-
tikflasche im Gras wird bei der Mahd vom Mähwerk in winzige, 
messerscharfe Teile zersplittert. Gelangen diese ins Heu oder Si-
lofutter, führt das bei den Kühen zu schmerzhaften und oft töd-
lichen inneren Verletzungen. Müll im Grünland ist eine direkte 
Bedrohung für unsere Tiere!

Jedes Gramm Plastik bleibt
Plastikmüll verrottet nicht. Er zerfällt in Mikroplastik, das den 
Boden und das Grundwasser vergiftet. Auch vermeintlich „prak-
tische“ Hundekotbeutel gehören nach dem Geschäft nicht ins 
Gebüsch, sondern in den nächsten öffentlichen Mülleimer oder 
in die Restmülltonne zu Hause.

Wie wir alle helfen können:
• �Spurlos spazieren: Nehmen Sie Ihren Müll nach dem Picknick 

oder Spaziergang einfach wieder mit nach Hause.
• �Vorbild sein: Sprechen Sie das Thema im Freundes- und Be-

kanntenkreis freundlich an.
•�Müll melden: Entdecken Sie wilde Müllkippen oder überfül-

lte öffentliche Mülleimer in unserer Gemeinde? Bitte melden 
Sie den genauen Standort direkt an die Gemeindeverwaltung 
Lontzen (per E-Mail an info@lontzen.be ), damit der Bauhof 
den Unrat schnell beseitigen kann.

Lassen Sie uns gemein-
sam Verantwortung 
übernehmen und un-
sere schöne Heimat 
sauber halten. Der 
Natur und unseren 
Tieren zuliebe!
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Collecte des plastiques agricoles

Sammlung von landwirtschaftlichen Kunststoffen

Les agriculteurs établis sur le territoire de la commune de Lont-
zen peuvent bénéficier d’une aide financière pour l’élimination 
des plastiques agricoles.

Afin de bénéficier de cette aide, les agriculteurs sont invités à 
remettre leur facture, accompagnée du justificatif de paiement, 
à l’administration communale pour début décembre au plus tard.

Pour plus d’informations, veuillez contacter l’administration 
communale à l’adresse suivante : finanzdienst@lontzen.be;

Landwirte, die auf dem Gebiet der Gemeinde Lontzen ansässig 
sind, können eine finanzielle Beihilfe für die Entsorgung von
landwirtschaftlichen Kunststoffen erhalten.

Um diese Beihilfe in Anspruch nehmen zu können, werden die 
Landwirte gebeten, ihre Rechnung zusammen mit dem Zah-
lungsbeleg bis spätestens Anfang Dezember bei der Gemeinde-
verwaltung einzureichen.

Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Gemein-
deverwaltung unter folgender Adresse: 
finanzdienst@lontzen.be;

ZONE INTRADEL

NEW!!
CONDITION D‘ACCÈS:
• �Obligation de s‘enregistrer avant sur intradel.be 

 (àpd mars 2026)
• �Paiement obligatoire sur place par carte bancaire
• �Les déchets doivent être triés avant l‘arrivée sur le lieu 

de collecte
• �Les plastiques doivent être vidés, nettoyés et brossés

NEW!!
ZUGANGSBEDINGUNGEN:
• �Verpflichtende Anmeldung im Voraus auf intradel.be 

(ab März 2026)
• �Bezahlung vor Ort ausschließlich per Kreditkarte
• �Die Abfälle müssen von der Ankunft am Sammerlort 

sortiert sein
• �Dien Kunststoffe müssen entleert, gereinigt und  

gebürstet sein
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Sommerlager 2026 in Herbesthal: 

80 Kinder erleben eine Woche voller Bewegung,  
Kreativität und Teamgeist

Herbesthal, September 2026 – Auch die zweite Auflage des 
Sommerlagers in Herbesthal war wieder ein voller Erfolg. Rund 
80 Kinder erlebten eine abwechslungsreiche Woche mit viel Be-
wegung, kreativen Aktivitäten, Teamgeist, Naturerlebnissen und 
spannenden Nachhaltigkeitsprojekten.
Bei sommerlichen Temperaturen wurde viel geschwitzt, gelacht 
und vor allem gelernt. Ein hochmotiviertes Team aus teilweise 
diplomiertem Lehrpersonal und zahlreichen engagierten Ehren-
amtlichen sorgte dafür, dass die Kinder eine erlebnisreiche und 
zugleich lehrreiche Woche verbringen konnten.

Nachhaltigkeit spielerisch erleben
Ein besonderer Schwerpunkt lag auch in diesem Jahr auf dem 
Thema Nachhaltigkeit. In verschiedenen Ateliers konnten die 
Kinder selbst aktiv werden und erfahren, dass Umweltschutz und 
Nachhaltigkeit bereits mit kleinen Aktionen im Alltag beginnen.
So wurden beispielsweise Vogelfutterrollen gebastelt und an 
Bäumen aufgehängt. Auch die Gestaltung von Fußspuren im 
Tunnel zur Verkehrsberuhigung sowie gemeinsame Aktionen 
zur Beseitigung von Müll in den Parkan-
lagen fanden großen Anklang.
Auch das Thema Recycling kam nicht 
zu kurz: Aus alten Kerzen- und Sei-
fenresten entstanden neue Kerzen 
sowie kreative Seifenanhänger. Auf 
diese Weise wurde den Kindern 
spielerisch vermittelt, dass ver-
meintliche Abfälle durchaus noch 
einen neuen Nutzen haben können.

Schach – in den Pausen wurde es span-
nend
Auch für kleine Denksportler war bestens gesorgt. In jeder Pau-
se standen Schachbretter bereit, welche täglich mit großer 
Begeisterung genutzt wurden. Viele Kinder haben das Schach-
spielen bereits in der Schule kennengelernt und wissen mittler-
weile genau: Im Sommerlager warten jede Menge interes-
sante Gegner auf sie!

Ein besonderer Abschluss bei der Feuerwehr
Zum Abschluss der Erlebniswoche stand ein gemeinsamer Spa-
ziergang zur Feuerwehr auf dem Programm. Am dortigen Denk-
mal legten die Kinder gemeinsam einen Mitmach-Steingarten 
an.
Dieser Steingarten soll insbesondere an den unermüdlichen 
Einsatz der Einsatz- und Hilfskräfte während der Ereignis-
se im Hohen Venn im Jahr 2026 erinnern. Die Kinder konnten 
hierfür selbst gestaltete und bunt bemalte Dankessteine ablegen 
und damit ihre Wertschätzung zum Ausdruck bringen. Es wurde 

den Landwirten, Feuerwehrmännern und der Polizei gedankt. 
Die Idee sollte jedoch nicht mit dem Sommerlager enden: Jeder 
Bürger war herzlich eingeladen, seinen eigenen Dankesstein 
am Mitmach-Steingarten niederzulegen. 

Bewegung, Natur und jede Menge Spaß
Neben den Nachhaltigkeitsprojekten und gutem, gesunden Es-

sen bot das Sommerlager natürlich auch jede Menge sport-
liche Aktivitäten und Naturerlebnisse. Bewegung, Spiele 

und gemeinsame Herausforderungen stärkten den Team-
geist und sorgten für viele fröhliche Momente. Bei den 
sommerlichen Temperaturen waren insbesondere die 
Wasserspiele ein willkommener Höhepunkt und erfreu-
ten sich großer Beliebtheit.

Alles in allem war das Sommerlager 2026 eine wunder-
volle Erlebniswoche, die den Kindern nicht nur viel Spaß, 

sondern auch wertvolle Erfahrungen und neue 
Impulse mit auf den Weg gab.
Organisiert wurde das Sommerlager von der 
Gemeinde Lontzen mit Unterstützung der VoG 
Schachzug Herbesthal. Ein besonderer Dank 
gilt dem gesamten Organisationsteam, dem 
pädagogischen Personal sowie allen ehrenamt-
lichen Helferinnen und Helfern, die mit ihrem 
Einsatz und ihrer Begeisterung zum Gelingen 
der Woche beigetragen haben.

Save the date: Sommerlager 2027
Nach dem großen Erfolg steht bereits fest: 
Auch 2027 soll es wieder eine Auflage des 
Sommerlagers in Herbesthal geben.
Die Einschreibungen werden voraussichtlich am 
ersten Sonntag im Februar 2027 eröffnet.
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Camp d’été 2026 à Herbesthal : 

80 enfants vivent une semaine placée sous le signe du 
mouvement, de la créativité et de l’esprit d’équipe

Herbesthal, septembre 2026 – La 
deuxième édition du camp d’été à 
Herbesthal a, une fois encore, rencontré 
un franc succès. Quelque 80 enfants 
ont vécu une semaine riche et variée, 

placée sous le signe de l’activité physique, de la créativité, de l’es-
prit d’équipe, des découvertes de la nature et de projets passion-
nants autour du développement durable.
Sous des températures estivales, les enfants ont beaucoup 
transpiré, ri et surtout appris. Une équipe particulièrement mo-
tivée, composée en partie de membres du personnel enseignant 
diplômé ainsi que de nombreux bénévoles engagés, a veillé à ce 
que les enfants puissent profiter d’une semaine à la fois riche en 
expériences et en découvertes.

Découvrir le développement durable en s’amusant
Cette année encore, une attention particulière a été accordée 
au thème du développement durable. Au travers de différents 
ateliers, les enfants ont pu participer activement et découvrir que 
la protection de l’environnement et le développement durable 
commencent déjà par de petits gestes au quotidien.
Ainsi, les enfants ont notamment fabriqué des rouleaux de 
nourriture pour oiseaux et les ont accrochés aux arbres. La 
création d’empreintes de pas dans le tunnel afin de contribu-
er à l’apaisement de la circulation, ainsi que des actions col-
lectives de ramassage des déchets dans les espaces verts, ont 
également rencontré un grand succès.
Le thème du recyclage n’a pas non plus été oublié : à partir de 
restes d’anciennes bougies et de savon, les enfants ont créé de 

nouvelles bougies ainsi que des pendentifs en 
savon originaux. Cette activité leur a permis de 
comprendre de manière ludique que des objets 
considérés comme des déchets peuvent encore 
avoir une nouvelle utilité.

Les échecs : des parties passionnantes pen-
dant les pauses
Les petits amateurs de jeux de réflexion n’ont 
pas été oubliés. Des échiquiers étaient à dis-
position à chaque pause et ont été utilisés 
chaque jour avec beaucoup d’enthousiasme. De 
nombreux enfants avaient déjà découvert les 
échecs à l’école et le savent désormais très bien 
: au camp d’été, ils trouvent de nombreux 
adversaires intéressants à affronter !

Une clôture particulière chez les pompiers
Pour clôturer cette semaine riche en expé-
riences, une promenade collective jusqu’à la 

caserne des pompiers était au programme. Au niveau du mo-
nument situé sur place, les enfants ont créé ensemble un jardin 
de pierres participatif.
Ce jardin de pierres a notamment pour objectif de rappeler l’en-
gagement inlassable des services d’intervention et de se-
cours lors des événements survenus dans les Hautes Fagnes 
en 2026. À cette occasion, les enfants ont pu déposer des pierres 
de remerciement qu’ils avaient eux-mêmes décorées et peintes 
de couleurs vives, afin d’exprimer leur reconnaissance.
Des remerciements ont ainsi été adressés aux agriculteurs, aux 
pompiers et à la police.
Mais l’idée ne devait pas s’arrêter avec le camp d’été : chaque ci-
toyen était chaleureusement invité à venir déposer sa propre 
pierre de remerciement dans le jardin de pierres participatif. 

Du mouvement, de la nature et beaucoup de plaisir
Outre les projets consacrés au développement durable et les re-
pas savoureux et équilibrés, le camp d’été proposait bien entendu 
également de nombreuses activités sportives et découvertes 
de la nature.
L’activité physique, les jeux et les défis collectifs ont renforcé 
l’esprit d’équipe et créé de nombreux moments de joie. Avec les 
températures estivales, les jeux d’eau ont notamment constitué 
un moment fort particulièrement apprécié des enfants.
Dans l’ensemble, le camp d’été 2026 a été une merveilleuse se-
maine riche en expériences, qui a offert aux enfants non seule-
ment beaucoup de plaisir, mais aussi de précieuses découvertes 
et de nouvelles expériences qu’ils pourront emporter avec eux.
Le camp d’été a été organisé par la Commune de Lontzen, avec 
le soutien de l’ASBL Schachzug Herbesthal. Un merci tout par-
ticulier est adressé à l’ensemble de l’équipe organisatrice, au per-
sonnel pédagogique ainsi qu’à toutes les bénévoles et tous les 
bénévoles qui, par leur engagement et leur enthousiasme, ont 
largement contribué à la réussite de cette semaine.

Save the date : camp d’été 2027
Au vu du grand succès rencontré, une chose est d’ores et déjà 
certaine : une nouvelle édition du camp d’été à Herbesthal 
aura également lieu en 2027.
Les inscriptions devraient être ouvertes le premier dimanche de 
février 2027.
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